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STICK MIXER ULTRAMIX/PRO MODEL ESTM6xxx
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D

Read the following instruction 

carefully before using machine for the 

�rst time.

 

 

Lesen Sie die nachfolgenden 

Anweisungen sorgfältig durch, bevor 

Sie das Gerät zum ersten Mal in Betrieb 

nehmen.
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Avant d'utiliser l'appareil pour la 

première fois, il est impératif de 

lire attentivement les instructions 

suivantes.

 

 

Lees de volgende instructies 

aandachtig door voordat u het 

apparaat voor de eerste keer in 

gebruik neemt.
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1. Before �rst use, 2. Connect the handheld part 

 

3. Select the speed 

1. Vor der erstmaligen Benutzung 2. Setzen Sie den Mixfuß 3. Stellen Sie die Drehzahl ein, 
D

1. Avant la première utilisation, 2. Connectez le bloc moteur 3. Sélectionnez la vitesse appropriée 

1. Voordat u het apparaat voor de 

eerste keer gebruikt, 

2. Plaats de motorunit 3. Selecteer het toerental 
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4. Insert the stick mixer deep into the 

beaker

5. Using the mini chopper*. 6. Place food into the chopper bowl*. 
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4. Setzen Sie den Stabmixer tief in 

den Becher

5. Verwenden des Mini-Zerkleinerers*. 6. Legen Sie die Lebensmittel in den 

Zerkleinerungsbehälter*. 

4. Plongez le mixeur plongeant dans 

le récipient gradué 800 ml,

5. Utilisation du mini-hachoir*. 6. Placez les aliments dans le bol du 

hachoir*. 

4. Plaats de staafmixer zo ver mogelijk 

in de beker

5. Het gebruik van de minihakker*. 6. Plaats voedsel in de hakschaal*. 
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NL

7. Insert handheld part 8. Working with the professional 

double whisk*. 
9. Storage – to fasten the wall 

mounting device,

7. Setzen Sie das Handstück 8. Arbeiten mit dem professionellen 

Doppel-Schneebesen*. 

9. Aufbewahrung – Zum Anbringen 

der Wandhalterung

7. Connectez le bloc moteur et le 

couvercle du hachoir 

8. Utilisation du double fouet 

professionnel*. 

9. Rangement – pour "xer le support 

mural,

7. Plaats de motorunit in de deksel van 

de hakmachine

8. Werken met de professionele 

dubbele garde*. 

9. Opbergen – als u het 

wandbevestigingssysteem wilt 

monteren,
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1. It is not recommended to wash 2. Beaker and whisks 3. Before cleaning, always unplug the 

appliance. 

Never immerse in water 

due to risk of electric shock.
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1. Der Mixeraufsatz sollte nicht 2. Becher und Rührhaken, 3. Vor der Reinigung immer den 

Netzstecker des Geräts ziehen. 

Niemals 

in Wasser tauchen, da dies zu 

Stromschlägen führen könnte.

1. Il n’est pas recommandé de laver 2. Le verre-doseur et les fouets 3. Avant toute opération de 

nettoyage, débranchez toujours 

l’appareil.  

Ne jamais 

le plonger dans l’eau ; risque de 

choc électrique.

1. Het wordt niet aanbevolen 2. De uit de kunststof houder 3. Trek altijd de stekker uit het 

stopcontact voordat u het 

apparaat reinigt. 

Dompel het nooit onder in 

water. Dit kan een elektrische schok 

veroorzaken.
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Accessory 

Recipe Ingredients Quantity Time Speed

½ 

1

Accessory 

Ingredients Quantity Time Speed

Accessory 

Ingredients Quantity Quality Time Quality Time Quality Time Speed

--

--

--
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D

Zubehör 

Rezept Zutaten Menge Zeit Geschwindigkeit

½

1

Zubehör 

Zutaten Menge Zeit Geschwindigkeit

Zubehör 

Zutaten Menge Qualität Zeit Qualität Zeit Qualität Zeit Geschwin.

--

--

-- --

--
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Accessoire 

Recette Ingrédients Quantité Durée Vitesse

½

1

Accessoire 

Ingrédients Quantité Durée Vitesse

Accessoire 

Ingrédients Quantité Qualité Durée Qualité Durée Qualité Durée Vitesse

--

--

-- --

--
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Accessoires 

Recept Ingrediënten Hoeveelheid Tijd Snelheid

½

1

Accessoires 

Ingrediënten Hoeveelheid Tijd Snelheid

  

Accessoires 

Ingrediënten Hoeveel-

heid

Kwaliteit Tijd Kwaliteit Tijd Kwaliteit Tijd Snelheid

--

--

-- --

--

-
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GB Problem Possible cause Solution

D Problem Mögliche Ursache Lösung

F Problème Cause possible Solution

NL Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
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Disposal

Packaging materials

 

Old appliance
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Entsorgung

Verpackungsmaterialien

 

Altgerät

Mise au rebut

Matériaux d'emballage

 

Appareils usagés

Verwijdering

Verpakkingsmateriaal

 

Oude apparaten
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E

Prima di utilizzare l'apparecchio per la 

prima volta, leggere attentamente le 

seguenti istruzioni.

 

 

Lea detenidamente las siguientes 

instrucciones antes de utilizar la 

máquina por primera vez.
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Leia as seguintes instruções 

atentamente antes de utilizar a 

máquina pela primeira vez.

 

 

TR
Makineyi ilk kez kullanmadan önce 

aşağıdaki talimatları dikkatle okuyun.
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I
1. Prima del primo utilizzo 2. Inserire il manico nel miscelatore e 3. Selezionare la velocità mediante 

E
1. Antes de utilizarlo por primera vez 2. Introduzca la pieza de mano 3. Seleccione la velocidad moviendo

P
1. Antes da primeira utilização 2. Introduza o pé da varinha 3. Escolha a velocidade movendo

TR
1. İlk kullanım öncesinde 2. Elde taşınan parçayı karıştırma 

parçasına
3. Hız seçme düğmesini hareket 
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4. Inserire il frullatore ad immersione 
in fondo al bicchiere

5. Utilizzo del tritatutto mini*. 6. Introdurre il cibo nel tritatutto*. 

4. Meta la batidora hasta el fondo del 

vaso

5. Uso de la minipicadora*. 6. Coloque los alimentos en el 

recipiente para picar*. L

4. Insira a varinha mágica até ao fundo 
do copo misturador

5. Utilização da mini-picadora*. 6. Coloque os alimentos no interior 

da mini-picadora*. 

4. El mikserini karıştırma kabına derin 

daldırın

5. Mini kıyıcının kullanımı*. 6. Besini doğrayıcı kasesi içine koyun*. 
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I
7. Inserire il manico nel coperchio 

del tritatutto

8. Utilizzo della doppia frusta 

professionale*. 
9. Conservazione: per !ssare il 

dispositivo di supporto a muro, 

E
7. Introduzca la pieza empuñadura 8. Cómo trabajar con el batidor doble 

profesional*. 

9. Almacenamiento: para colocar el 

dispositivo en el montaje en pared, 

P
7. Introduza o corpo da varinha na 

tampa da mini-picadora 

8. Trabalhar com os batedores para 

massas !na pro!ssionais*. 

9. Armazenamento: para !xar o 

suporte de !xação à parede

TR
7. Elde taşınan parçayı doğrayıcı 

kapağının 

8. Profesyonel çift çırpma aksesuarı 

ile çalışma*. 

9. Saklama – duvar askı ünitesini 

tutturmak için,
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1. Si sconsiglia di lavare la lama del 

miscelatore nella lavastoviglie. 

2. Una volta rimossi dal supporto 

di plastica

3. Scollegare sempre l’apparecchio 

prima procedere alla pulizia. 

Non immergerla in 

acqua per evitare il rischio di scosse 

elettriche.

1. No se recomienda lavar 2. El vaso y las varillas 3. Desenchufe siempre el 

electrodoméstico antes de 

limpiarlo. 

No 

lo sumerja nunca en agua, porque 

podría producirse una descarga 

eléctrica.

1. Não é recomendável lavar 2. O copo e os batedores 3. Antes de limpar, desligue sempre 

o aparelho. 

Nunca mergulhe 

em água devido a risco de choque 

eléctrico.

1. Karıştırma ayağının bulaşık 2. Plastik tutucudan ayrılan 3. Temizlemeden önce daima cihazın 

)şini prizden çekin. 

Elektrik 

çarpması riski nedeniyle asla suya 

daldırmayın.
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Accessorio 

Ricetta Ingredienti Quantità Tempo Velocità

-

½

1

Accessorio 

Ingredienti Quantità Tempo Velocità

Accessorio 

Ingredienti Quantité Qualità Tempo Qualité Tempo Qualité Tempo Tempo

--

--

-- --

--
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Accessorio 

Receta Ingredientes Cantidad Tiempo Velocidad

½

1

Accessorio 

Ingredientes Cantidad Tiempo Velocidad

Accessorio 

Ingredientes Cantidad Qualità Tiempo Qualità Tiempo Qualità Tiempo Velocidad

--

--

-- --

--
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Akcesorium

Receita Ingredientes Quantidade Tempo Velocidade

½

1

Akcesorium 

Ingredientes Quantidade Tempo Velocidade

Akcesorium 

Ingredientes Quantidade Rozdrobnienie Tempo Rozdro. Tempo Rozdro. Velocidade

--

--

-- --

--

P
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Aksesuar 

Tarif Malzemeler Miktar Süre Hız

½

1

Aksesuar 

Malzemeler Miktar Süre Hız

Aksesuar 

Malzemeler Miktar Kalite Süre Kalite Süre Kalite Süre Hız

--

--

-- --

--

-

-
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TR
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I Problema Causa possibile Soluzione

E Problema Posible causa Solución

P Problema Causa possível Solução

TR Sorun Olası neden Çözüm
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Smaltimento

Materiali di imballaggio

 

Apparecchio usato

Cómo desechar el electrodoméstico

Materiales de embalaje

 

Electrodoméstico antiguo

Eliminação

Materiais da Embalagem

 

 

Aparelho velho

Απόρριψη

TR
Elden çıkarma

Ambalaj malzemeleri

 

Eskiyen cihazlar

    

-

-
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J. 

J. 

 

J. J. 
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Läs följande instruktioner noga innan 
du använder maskinen för första 
gången.

 

 

Læs følgende vejledning omhyggeligt, 
før apparatet anvendes første gang.
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Lue seuraavat ohjeet huolella, ennen 

kuin käytät laitetta ensimmäisen 
kerran.

 

 

Les følgende anvisninger nøye før du 
bruker maskinen for første gang.

 

 

www.preciz.hu



S
1. Före första användning 2. Sätt handtaget i blandardelen 3. Välj hastighet 

DK
1. Før ibrugtagning 2. Sæt den håndholdte del 3. Vælg hastigheden 

FI
1. Ennen ensimmäistä käyttökertaa 2. Kytke moottoriosa sekoitusosaan 3. Valitse nopeus liikuttama

N
1. Før første gangs bruk 2. Trykk maskinen inn i mikserfoten, 3. Velg hastighet 
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4. Placera stavmixern långt ned 

i bägaren

5. Använda minihackare*. 6. Lägg mat i hackarskålen*. 

4. Sæt stavblenderen langt ned i 

målebægeret, 

5. Brug af minihakker*. 6. Put maden i minihakkeren*. 

4. Pane sauvasekoitin syvälle 

mitta-astiaan

5. Minihienontimen käyttö*. 6. Aseta ruoka leikkurikulhoon*. 

4. Stikk stavmikseren dypt ned i 

begeret

5. Slik bruker du minihakkeren*. 6. Legg maten i blandebollen*. 
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S
7. Sätt fast handtaget i hackarens 

lock 

8. Arbeta med den professionella 

dubbelvispen*. 
9. Förvaring – Om du ska sätta upp 

väggfästet

DK
7. Sæt den håndholdte del i 

minihakkerens låg 

8. At arbejde med det professionelle 

dobbelte piskeris*. 

9. Opbevaring – vægmonterings-

enheden fastgøres til væggen

FI
7. Aseta moottoriosa leikkurin 

kannen päälle 

8. Kaksoispallovispilän käyttäminen*. 9. Säilytys – kiinnitä seinäteline 

N
7. Plasser maskinen inn i lokket på 

kutteren, 

8. Bruk av den profesjonelle 

dobbeltvispen*. 

9. Oppbevaring – veggfestet monteres 

ved å
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1. Knivdelen bör inte maskindiskas. 2. Tillbringare och vispar 3. Dra alltid ut kontakten ur vägg-

uttaget innan rengöring. 

Sänk 

aldrig ned den i vatten eftersom det 

kan uppstå elektriska stötar.

1. Det anbefales ikke at vaske 
blanderen i opvaskemaskinen. 

2. Bæger og piskeris, 3. Husk altid at trække stikket til 
apparatet ud før rengøring. 

Nedsænk den aldrig i vand på grund 
af risikoen for elektrisk stød.

1. Sekoitusosaa ei suositella 
pestäväksi astianpesukoneessa. 

2. Sekoituskulho ja vispilät 3. Irrota laite pistorasiasta aina ennen 
puhdistusta. 

Älä kasta veteen 
sähköiskuvaaran vuoksi.

1. Det anbefales ikke å vaske bunnen 
til blenderen i oppvaskmaskinen. 

2. Boller og visper 3. Koble alltid apparatet fra strøm-
forsyningen før rengjøring. 

Den må aldri senkes i 
vann, da det kan forårsake elektrisk 
støt.
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Tillbehör 

Recept Ingredienser Mängd Tid Hastighet

½

1

Tillbehör 

Ingredienser Mängd Tid Hastighet

Tillbehör 

Ingredienser Mängd Kvalitet Tid Kvalitet Tid Kvalitet Tid Hastighet

--

--

-- --

--

S
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Tilbehør 

Opskrift Ingredienser Mængde Tid Hastighed

½

1

Tilbehør 

Ingredienser Mængde Tid Hastighed

Tilbehør 

Ingredienser Mængde Kvalitet Tid Kvalitet Tid Kvalitet Tid Hastighed

--

--

-- --

-- -
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DK
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Lisävaruste 

Resepti Ainekset Määrä Aika Nopeus

½

1

Lisävaruste 

Ainekset Määrä Aika Nopeus

-

Lisävaruste 

Ainekset Määrä Laatu Aika Laatu Aika Laatu Aika Nopeus

--

-

--

-- --

--

FI
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Utstyr 

Oppskrift Ingredienser Mengde Tid Hastighet

½

1

Utstyr 

Ingredienser Mengde Tid Hastighet

Utstyr 

Ingredienser Mengde Type

(kvalitet)

Tid Type

(kvalitet)

Tid Type

(kvalitet)

Tid Hastighet

--

--

-- --

-- -
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Problem Trolig orsak Lösning

Problem Mulig årsag Løsning

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Problem Mulig årsak Løsning
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S
Kassering

Förpackningsmaterial

 

Gammal apparat

    

DK
Bortska else

Emballage

 

Gamle apparater

    

FI
Hävittäminen

Pakkausmateriaalit

 

Vanha laite

    

N
Kassering

Emballasje

 

Gammelt apparat
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-

скорости
B. Переключатель скорости

миксера

с местом для шнура и 
винты

швидкості
Б. Перемикач швидкості

Ґ. Ручка

Є. Ніж для змішування
Ж. ірна склянка
З. Протиковзний пристрій для 

міні-подрібнювача та мірної 

монтажу з відділенням для 
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CZ

SK

Před prvním použitím přístroje si 

pečlivě přečtěte následující pokyny.

 

 

Pred prvým použitím prístroja si 

dôkladne prečítajte nasledujúce 

pokyny.
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Перед первым применением 

устройства внимательно прочтите 

следующую инструкцию.

возможностями иначе как под 

их безопасность.

устройством.

устройством без присмотра.

в розетку сети с напряжением 

табличке технических данных 

 

 

при повреждении корпуса.

поврежденные устройство или 

шнур питания должны быть 

чисткой.

устройство включено в сеть. 

осторожность при сборке и 

разборке после применения и при 

выключено из сети.

использовать для измельчения 

следует использовать специальные 

При неправильном использовании 

или иную жидкость.

пользуйтесь устройством 

включением.

для резки без крышки.

для использования только в 

не несет ответственности за 

возможные повреждения из-за 

для принадлежностей.

Поради щодо техніки безпеки

Перед першим використанням 

приладу уважно прочитайте 

інструкцію з експлуатації.

сенсорними або розумовими 

відповідальна за їх безпеку.

використовувати прилад без 

 

 

– пошкоджено корпус.

чищенням.

і різців руками або будь-якими 

підключений до розетки. 

застережних заходів під час 

використання або під час 

електроживлення.

для подрібнення льоду або 

Це може призвести до затуплення 

леза.

воду або будь-яку іншу рідину.

не використовуйте прилад без 

доки прилад не охолоне.

елементи подрібнювача без кришки.

неправильним використанням.

додаткових елементів.
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CZ
1. Před prvním použitím 2. Ruční část zasuňte do mixovací části 

a zajistěte ji. 

3. Navolte rychlost posunutím voliče 

rychlosti. 

SK
1. Pred prvým použitím 2. Mixovaciu časť pripojte k rukoväti 

a zaistite ju.  

3. Voličom rýchlosti nastavte potrebnú 

rýchlosť. 

RU
1. Перед первым применением 

высушен. Перед вставкой и снятием 

вала миксера вынимайте вилку из 

розетки.

2. Вставьте съемную часть в 

часть для перемешивания и 

зафиксируйте. 

потяните основание.

3. Выберете скорость с помощью 

переключателя скорости. 

Нажмите кнопку включения чтобы 

начать смешивание. Нажмите 

кнопку «Турбо» для перехода 

на максимальную скорость. 

скорость перемешивания.

UA
1. Перед першим використанням 

помийте та висушіть змішувальну 

ніжку. Перед установленням 

або зняттям змішувальної ніжки 

вийміть штепсель із розетки 

електроживлення.

2. Вставте рукоятку у змішувальну 

частину до упору. 

натисніть кнопку вивільнення і 

3. Оберіть швидкість за допомогою 

перемикача швидкості. Натисніть 

змішування. Натисніть кнопку 

змішування.

Початок роботи
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4. Vložte tyčový mixér co nejhlouběji 

do odměrky 

5. Použití malého sekacího nástavce*. 6. Vložte potraviny do mixovací 

nádoby*. 

4. Vložte tyčový mixér hlboko do 

odmerky

5. Používanie mini-sekáča*. 6. Do nádobky na sekanie vložte 

potraviny*. 

4. Вставьте ручной миксер глубоко 

в стакан и начните смешивание на 

стакан заполнен не более чем на 

вниз. Отпустите выключатель для 

остановки. 

5. Как пользоваться минирезаком*. 

Поставьте чашу для резки на ровную 

на место лезвие из нержавеющей 

стали. 

6. Поместите ингредиеты в чашу 

для перемешивания*. Вес 

крышку.

4. Глибоко занурте блендер у мірну 

склянку

склянка повинна бути заповнена не 

більше ніж на дві третини. Якщо ви 

не занурюйте змішувальну ніжку 

більше ніж на дві третини її довжини. 

відпустіть кнопку. 

5. Використання міні-

подрібнювача*. Помістіть чашу 

подрібнювача на чисту рівну 

нержавіючої сталі. 

6. Покладіть продукти у чашу 

подрібнювача*. 

для подрібнення не повинна 

кришку.
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7. Zasuňte ruční část do víka 

mixovací nádoby a zajistěte ji. 

8. Práce s profesionální dvojitou 

šlehací metlou*. 
9. Uskladnění – jednotku pro upevnění 

na zeď namontujete tak, že

SK
7. Rukoväť umiestnite na na veko 

nádobky na sekanie a zaistite ho. 

8. Používanie profesionálnej dvojitej 

metličky na šľahanie*. 

9. Uskladnenie – ak chcete upevniť 

nástenný držiak,

RU
7. Вставьте съемную часть в 

крышку прибора и зафиксируйте. 

и нажмите кнопку включения. 

8. Работа с профессиональными 

двойным венчиком*. 

венчик со съемной частью и 

отсоедините венчик. 

9. Хранение: для закрепления 

настенного приспособления 

вставьте две пластиковые трубочки 

и закрепите приспособление двумя 

винтами.

UA
7. Вставте рукоятку у кришку 

подрібнювача до упору. Вставте 

оберіть швидкість та натисніть 

кнопку увімкнення. Щоб припинити 

подрібнювання відпустіть кнопку. 

кнопку вивільнення. 

8. Робота з професійним подвійним 

збивачем*. 

9. Зберігання. Щоб закріпити 

пристрій для настінного монтажу, 

уставте дві пластикові трубки й 

Початок роботи
www.preciz.hu
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1.  Mixovací podstavec se 

nedoporučuje mýt v myčce nádobí. 

2. Nálevku a šlehací metly 3. Před čištěním přístroj vždy odpojte 

ze zásuvky.  

Nikdy ji nesmíte ponořit 

do vody. Hrozí nebezpečí úrazu 

elektrickým proudem.

1. Spodná časť sa neodporúča umývať  

v umývačke riadu. 

2. Odmontovanú nádobku a 3. Pred čistením prístroj vždy 

odpojte od zásuvky. 

Nikdy 

ho neponárajte do vody, aby 

nedošlo k nebezpečenstvu zásahu 

elektrickým prúdom.

1. Основание для насадок не следует 

мыть в посудомоечной машине. 

Если основание для насадок мылось 

2. Стакан и венчик, отсоединенные 

от основания, можно мыть в 

посудомоечной машине.

3. Перед чисткой всегда 

отсоединяйте устройство от сети. 

Разберите держатель. Протрите 

влажной тканью и тщательно 

просушите. Не погружайте в 

воду во избежание поражения 

электрическим током.

Очистка

1. Не рекомендується мити мішалку 

в посудомийній машині. Якщо 

ви все ж таки помили мішалку 

просушування встановіть її 

2. Стакан і збивач можна мити в 

посудомийній машині, попередньо 

тримача.

3. Перед чищенням завжди 

від’єднуйте прилад від 

електромережі. Зніміть ручку. 

ретельно висушіть. У жодному 

разі не занурюйте у воду, бо це 

може призвести до враження 

електричним струмом.
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Příslušenství 

Recept Přísady Množství Čas Rychlost

½

1

Příslušenství 

Přísady Množství Čas Rychlost

Příslušenství 

Přísady Množství Kvalita Čas Kvalita Čas Kvalita Čas Rychlost

--

--

-- --

--

CZ
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Príslušenstvo 

Recept Ingrediencie Množstvo Doba spracovania Rýchlosť

½

1

Príslušenstvo 

Ingrediencie Množstvo Doba spracovania Rýchlosť

Príslušenstvo 

Ingrediencie Množstvo Kvalita Doba spraco-

vania

Kvalita Doba spraco-

vania

Kvalita Doba spraco-

vania

Rýchlosť

--

--

-- --

-- -

SK

www.preciz.hu



Принадлежность 

Рецепт Ингредиенты Количество Время Скорость

Ананасно-абрикосовый 

смузи
Турбо

Замороженная малина

Турбо

Банан ½ шт.

Вода

1 ст. л.

Принадлежность 

Ингредиенты Количество Время Скорость

Турбо

Яичные белки шт. Турбо

Принадлежность Нож-измельчитель

Ингредиенты Количество Измельчение Время Измель. Время Измель. Время Скорость

Грубое

--

Тонкое

Турбо

-- Турбо

Турбо

-- -- Турбо

-- 5 включений 

выключение 

2 сек

включений 

выключение 

2 сек

Турбо

RU
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Аксесуар Залізна мішалка та збивач

Рецепт Інгредієнти Кількість Тривалість Швидкість

Ананасно-абрикосовий 

коктейль
Турбо

Заморожена малина

Турбо

Банан ½ шт.

Вода

Цукрова пудра 1 столова ложка

Аксесуар Ніж чаші подрібнювача

Інгредієнти Кількість Тривалість Швидкість

Вершки Турбо

шт. Турбо

Аксесуар

Інгредієнти Кількість Якість Тривалість Якість Тривалість Якість Тривалість Швидкість

Великі 

шматки

--

шматки шматочки

Турбо

Цибуля -- Турбо

Турбо

-- -- Турбо

--

сек. сек.

Турбо

UA
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Problém Možná příčina Řešení

Problém Možná príčina Riešenie

Проблема Возможная причина Решение

и чаша для резки.

работает. неправильно собраны.

Проблема Можлива причина Вирішення

належним чином. подрібнювача встановлені належним 
чином.

не працюють. установлені неналежним чином.
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CZ
Likvidace

Obalové materiály

 

Starý přístroj

    

SK
Likvidácia

Baliace materiály

 

Staré spotrebiče

    

RU
Утилизация

Упаковочные материалы

и поддаются вторичной переработке. 

-

в подходящем контейнере на площадке 

для сбора мусора. 

 

Старое устройство

    на изделии или на упа-на изделии или на упа-

-

брасывать как бытовой мусор. Вместо 

переработки в соответствующий пункт 

оборудования. Правильная утилизация 

-

последствий неправильной утилизации 

для окружающей среды и здоровья 

-

-

-

UA
Утилізація

Матеріали упаковки

безпечними та можуть 

використовуватися для повторної 

переробки. Пластикові складові 

упаковки в належні контейнери 

комунальних служб для утилізації 

сміття. 

 

Старий прилад

    на виробі або на 

виріб не можна викидати разом із 

побутовими відходами. Натомість 

пункту утилізації електричних та 

електронних приладів. Забезпечуючи 

в іншому випадку можуть виникнути 

в результаті неналежної утилізації 

щодо вторинної переробки виробу 

придбали виріб.

www.preciz.hu
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HR SR
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H

Przeczytaj uważnie poniższe zalecenia 

przed pierwszym użyciem urządzenia.

 

 

A készülék első használatát 

megelőzően olvassa el %gyelmesen a 

következő utasításokat.

 

 

-
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HR
Prije prvog korištenja uređaja pažljivo 

pročitajte sljedeće upute.

 

 

SR
Pre prve upotrebe uređaja pažljivo 

pročitajte sledeća uputstva.
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3. Wybrać prędkość, poruszając 

przełącznikiem wyboru prędkości. 

1. Przed pierwszym użyciem 2. Wsunąć korpus w końcówkę 

miksującą i zablokować. 

H
1. A legelső használatot megelőzően 2. Dugja a fogórészt a keverőbe, majd 

reteszelje a helyén. 

3. A fordulatszám-választó 

elforgatásával válassza ki a 

fordulatszámot. 

HR
1. Prije prve upotrebe 2. Ručni dio umetnite u rotirajući i 

blokirajte u položaju. 

3. Pomicanjem tipke regulatora za 

odabir brzine odaberite brzinu. 

SR
1. Pre prve upotrebe 2. Umetnite deo koji se drži rukom 

u deo za mešanje i zakočite ga. 

3. Izaberite brzinu tako što ćete 

okrenuti birač brzine. 
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4. Włóż mikser ręczny głęboko do 
kubka

5. Używanie mini siekacza* 6. Umieścić produkty w pojemniku 
do rozdrabniania*. 

4. A botmixert helyezze be mélyen 
a keverőpohárba, 

5. Az aprítótál* használata. 6. Tegye az ételt az aprítóedénybe.* 

4. Štapni mikser umetnite duboko 
u čašu

5. Korištenje mini sjeckalice*. 6. Hranu postavite u posudu sjekača*. 

4. Umetnite štapni mikser duboko u 
čašu

5. Korišćenje mini-seckalice*. 6. Stavite hranu u činiju seckalice*. 

www.preciz.hu
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7. Wsunąć korpus w pokrywkę 

pojemnika do rozdrabniania i 
zablokować. 

8. Korzystanie z profesjonalnej 
podwójnej trzepaczki*. 

9. Przechowywanie – aby 
przymocować wieszak ścienny, 

H
7. Dugja a fogórészt az aprító 

fedelébe, és reteszelje a 
helyén. 

8. A professzionális dupla habverővel 
történő munkavégzés.* 

9. Tárolás – a fali egység 
felszereléséhez

HR
7. Umetnite ručni dio u poklopac 

sjekača i blokirajte u položaju.
8. Rad s profesionalnom dvostrukom 

pjenilicom*. 
9. Čuvanje – za pričvršćivanje zidnog 

nosača,

SR
7. Umetnite deo koji se drži u ruci 

u poklopac seckalice i zakočite. 
8. Rad sa profesionalnom dvostrukom 

mutilicom*. 
9. Držanje aparata – da biste pričvrstili 

deo za postavljanje na zid,

www.preciz.hu
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1. Nie zalecamy mycia końcówki 
miksującej w zmywarce. 

2. Miskę oraz łopatki 3. Przed czyszczeniem zawsze odłącz 
urządzenie od zasilania. 

Nigdy nie zanurzaj 
w wodzie, aby uniknąć ryzyka 
porażenia prądem.

1. Nem ajánlott a keverőfej 
mosogatógépben való mosogatása. 

2. Mosogatógépben mosogathatóak 3. Tisztítás előtt mindig áramtalanítsa 
a készüléket, kihúzva a 
csatlakozódugóját a fali aljzatból. 

Az áramütés 
veszélye miatt tilos vízbe meríteni.

1. Ne preporučuje se pranje podloge 
za miješanje u perilici posuđa. 

2. Čaša i miješalice skinute 3. Uvijek iskopčajte uređaj iz 
napajanja prije čišćenja. 

Nemojte 
nikada uranjati u vodu zbog 
opasnosti od električnog udara.

1. Ne preporučuje se pranje nožice 
miksera u mašini za pranje posuđa. 

2. Posuda i mutilice koje 3. Pre čišćenja, uvek isključite uređaj 
iz struje. 

Ni u 
kom slučaju ga ne potapajte u vodu 
kako biste otklonili opasnost od 
strujnog udara.
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Akcesorium 

Przepis Składniki Ilość Czas Prędkość

½

1

Akcesorium 

Składniki Ilość Czas Prędkość

Akcesorium 

Składniki Ilość Rozdro-

bnienie

Czas Rozdro-

bnienie

Czas Rozdro-

bnienie

Czas Prędkość

--

--

-- --

--

PL
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Kiegészítő 

Receptek Hozzávalók Mennyiség Idő Fordulatszám

½

1

Kiegészítő 

Hozzávalók Mennyiség Idő Fordulatszám

Kiegészítő 

Hozzávalók Mennyiség Minőség Idő Minőség Idő Minőség Idő Fordulatszám

--

--

-- --

--

-

-

H
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Pribor 

Recept Sastojci Količina Vrijeme Brzina

½

1

Pribor 

Sastojci Količina Vrijeme Brzina

Pribor

Sastojci Količina Kvalitet Vrijeme Kvalitet Vrijeme Kvalitet Vrijeme Brzina

--

--

-- --

--

HR
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Pribor 

Recept Sastojci Količina Vreme Brzina

½

1

Pribor 

Sastojci Količina Vreme Brzina

Pribor 

Sastojci Količina Kvalitet Vreme Kvalitet Vreme Kvalitet Vreme Brzina

--

--

-- --

--

SR
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PL

H

Problem Możliwa przyczyna Rozwiązanie

Hiba Lehetséges ok Megoldás

HR Problem Mogući uzrok Rješenje

SR Problem Mogući uzrok Rešenje
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PL
Utylizacja

Opakowania

 

Stare urządzenie

    

H
Hulladékkezelés

Csomagolóanyagok

 

Leselejtezés

    

HR
Odlaganje

Materijali za pakiranje

 

Stari uređaj

    

SR
Odlaganje

Materijali za pakovanje

 

Stari kućni aparat

www.preciz.hu



72

www.preciz.hu



A

P

B

C

D

E

FG

H

I

J

K

L

M

N

O

73

GB

D

F

NL

I

E

P

TR

S

DK

FI

N

CZ

SK

RU

UA

PL

H

HR

SR

RO

BG

SL

EE

LV

LT

RO BG

скоростта

-

крайник

G. Бутон за освобождаване

J. Фиксиращо приспосо-

бление за малката купа за 

бъркалка  

-

на с отделение за прибира-

не на кабела и винтове

SL

 

EE
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RO
Citiţi cu atenţie următoarea 

instrucţiune înainte de prima utilizare 

a aparatului.

 

 

BG
Преди да използвате уреда за първи 

път, прочетете внимателно тези 

инструкции за употреба.

освен ако не се наблюдават или са 

им дадени инструкции за употребата 

тяхната безопасност.

използват уреда без надзор.

чието напрежение и честота 

 

 

– корпусът е повреден.

уреда.

или приставките с ръка или с 

включен. 

уредът е изключен от захранването.

за разтрошаване на лед или 

смесване на твърди и сухи 

ползват специалните аксесоари 

от комплектацията на уреда.В 

се изтъпят.

използвайте уреда без прекъсване 

разбъркване на боя. Това е опасно и 

приспособлението за кълцане с 

отворен капак.

битова употреба. Производителят 

от неподходяща или неправилна 

употреба на уреда.

за принадлежностите.
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SL
Pred prvo uporabo naprave pozorno 

preberite navodila za uporabo.

 

 

EE
Enne seadme esmakordset kasutamist 

lugege järgnev juhend hoolikalt läbi!
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RO
1. Înainte de prima utilizare 2. Introduceţi piesa care se ţine 3. Selectaţi viteza prin mişcarea 

BG
1. Преди употреба за първи път 

миксиращият накрайник трябва 
да се почисти и да се остави да 
изсъхне. Преди да поставите или 

извадете щепсела от контакта.

2. Поставете ръчния елемент в 
пасиращата част и застопорете в 

правилно положение. За изваждане 

натиснете бутона за освобождаване 

и издърпайте долната част.

3. Изберете нужната скорост 

за да започнете да пасирате. За 

максимална скорост натиснете 

индикатор показва скоростта на 

пасиране.

Първи стъпки

SL
1. Pred prvo uporabo 2. Vstavite držalni del v mešalni del 

in 
3. Izberite hitrost s premikanjem 

EE
1. Enne esmakordset kasutamist 2. Lükake käeshoitav osa 

segamisosa 
3. Valige kiirus, 
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4. Introduceţi mixerul vertical adânc în 

pahar

5. Utilizarea mini-tocătorului*. 6. Puneţi mâncarea în vasul pentru 

mărunţire*. 

4. Вкарайте пасатора в чашата и 
започнете да разбърквате с нормална 

напълнена до не повече две трети от 
вместимостта си. Ако не използвате 

трябва да е потопен на повече от 
две трети от своята дължина. За да 

да спрете уреда. 

5. Използване на малката купа 
за кълцане*. Поставете купата 
за кълцане на чиста и равна 
повърхност. Фиксирайте острието от 
неръждаема стомана. 

6. Поставете продуктите в купата 

на пасатора*. 

4. Vstavite palični mešalnik globoko 

v mešalno posodo

5. Uporaba mini sekljalnika*. 6. Položite živila v skledo za 

sekljanje*. 

4. Sisestage saumikser sügavale 

mõõtenõusse

5. Minihakkija kasutamine*. 6. Pange toiduained 

purustamisnõusse*.

www.preciz.hu



RO
7. Introduceţi piesa care se ţine în 

mână 

8. Lucrul cu telul dublu profesional*. 9. Depozitare – pentru a prinde 

dispozitivul de montare pe perete, 

BG
7. Поставете ръчния елемент в 

капака на пасатора и застопорете 

в правилно положение.  Включете 

скоростта и натиснете бутона 

натиснете бутона за освобождаване. 

8. Работа с професионалната 

двойна бъркалка*. 

правилно положение. За изваждане 

натиснете бутона за освобождаване 

и издърпайте бъркалките. 

9. Съхранение - за да монтирате 

приспособлението за монтиране 

на стена, пробийте две дупки 

пластмасови дюбела и закрепете 

приспособлението с два винта.

SL
7. Vstavite držalni del v pokrov 8. Uporaba profesionalnega dvojnega 

stepalnika*. 

9. Shranjevanje – za pritrditev 

stenskega nosilca 

EE
7. Kinnitage käeshoitav osa 

purustaja

8. Professionaalse topeltvispli 

kasutamine*. 

9. Hoiustamine — seinahoidiku 

kinnitamiseks
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1. Nu se recomandă să se spele piciorul 

de amestecare în maşina de spălat 

vasele. 

2. Bolul şi telurile detaşate 3. Deconectaţi întotdeauna aparatul 

de la priză înainte de curăţare. 

 

Nu o scufundaţi 

niciodată în apă, deoarece există 

riscul de electrocutare.

Почистване

1. Не се препоръчва измиването на 

пасиращия елемент в съдомиялна 

машина. При миене в съдомиялна 

трябва да е в изправено положение 

2. Каната и теловете, извадени от 

мият в съдомиялна машина.

3. Преди почистване винаги 
изключвайте уреда от контакта. 

 

Избършете с влажна кърпа и 

подсушете старателно. Никога 
не потапяйте във вода поради 
опасност от електрически удар.

1. Nastavka za mešanje ni 
priporočljivo prati v pomivalnem 
stroju. 

2. Čašo in stepalnike, 3. Pred čiščenjem napravo vedno 
izključite iz napajanja. 

Zaradi nevarnosti 
električnega udara ga nikdar ne 
potapljajte v vodo.

1. Segamisjalga ei ole soovitatav pesta 
nõudepesumasinas. 

2. Plastist hoidiku küljest 3. Enne puhastamist ühendage seade 
alati vooluvõrgust välja. 

Ärge 
kunagi asetage vette, kuna see võib 
põhjustada elektrilöögi.
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Accesorii 

Reţetă Ingrediente Cantitate Timp Viteză

½

1

Accesorii 

Ingrediente Cantitate Timp Viteză

Accesorii 

Ingrediente Cantitate Calitate Timp Calitate Timp Calitate Timp Viteză

--

--

-- --

--

RO
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Принадлежност 

Рецепта Съставки Количество Време Скорост

Ананасово-кайсиев мус

Ананасови резенчета

Банан ½ бр.

Вода

Пудра захар 1 с.л.

Принадлежност 

Съставки Количество Време Скорост

Яйчен белтък бр.

Принадлежност 

Съставки Количество Степен Време Степен Време Степен Време Скорост

Грубо

--

Фино

--

Бадеми

-- --

--

за 2 сек

BG
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Pribor 

Recept Sestavine Količina Čas Hitrost

½

1

Pribor 

Sestavine Količina Čas Hitrost

Pribor 

Sestavine Količina Kakovost Čas Kakovost Čas Kakovost Hitrost

--

--

-- --

--

SL
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Tarvik 

Retsept Koostisained Kogus Aeg Kiirus

½

1

Tarvik 

Koostisained Kogus Aeg Kiirus

Tarvik 

Koostisained Kogus Jahvatus Aeg Jahvatus Aeg Jahvatus Aeg Kiirus

--

--

-- --

-- -

EE
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RO Problemă Cauză posibilă Soluție

BG

Отстраняване на неизправности

Проблем Възможна причина Решение

закрепен. са монтирани правилно.

не работи.

SL Težava Mogoč vzrok Rešitev

EE Probleem Võimalik põhjus Lahendus
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RO
Protecţia mediului

Materialele de ambalare

 

Aparatele vechi

    

BG
Изхвърляне

Опаковъчни материали

Опаковъчните материали не 

да се рециклират. Пластмасовите 

компоненти са обозначени с 

и т. н.

Изхвърлете опаковъчните материали 

в подходящи контейнери за битови 

отпадъци. 

 

Стар уред

    върху продукта или 

този продукт не трябва да се третира 

като битовите отпадъци. Вместо 

подходящия пункт за рециклиране 

на електрическо и електронно 

на правилното изхвърляне на 

този продукт вие допринасяте за 

предотвратяване на потенциални 

неправилното изхвърляне на този 

относно рециклирането на този 

от който сте закупили продукта.

Изхвърляне

SL
Odstranjevanje

Ovojnina

 

Stara naprava

    

EE
Jäätmekäitlusse andmine

Pakkematerjal

 

Kasutatud seade
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LV LT
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LV

LT

Pirms izmantojat ierīci pirmo reizi, 
uzmanīgi izlasiet norādījumus.

 

 

Prieš pirmą kartą naudodami prietaisą 

atidžiai perskaitykite šias instrukcijas.
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LV
1. Pirms izmantojat ierīci pirmo 

reizi

2. Ievietojiet roktura daļu maisītāja 
korpusā 

3. Ātrumu iestata ar ātrumu 

LT
1. Prieš pirmą kartą naudodami 2. Įdėkite ranka laikomą dalį 3. Pasirinkite greitį, 

www.preciz.hu



LT

LV
4. Ievietojiet rokas mikseri dziļi 

mērglāzē

5. Mazā smalcinātāja izmantošana*. 6. Ielieciet ēdienu smalcinātāja 

traukā*. 

AB

4. Įstatykite pailgą maišiklį kuo 

giliau į menzūrą

5. Mažojo smulkintuvo naudojimas*. 6. Įdėkite maistą į smulkintuvo indą*. 
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LV
7. Ievietojiet roktura daļu 8. Darbs ar profesionālo dubulto 

putošanas slotiņu*. 
9. Uzglabāšana — lai pierīkotu sienas 

stiprinājumu,

LT
7. Įdėkite rankoje laikomą dalį 8. Profesionalaus dvigubo plakiklio 

naudojimas*. 

9. Laikymas – norėdami pritvirtinti 

sieninį laikiklį,
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LV
1. Nav ieteicams mazgāt miksera 

pamatni trauku mazgājamā mašīnā. 

2. Mērtrauku un putotājus, 3. Pirms tīrīšanas vienmēr atvienojiet 

ierīci no elektrotīkla. 

Elektriskās 

strāvas trieciena riska dēļ nekad 

neievietojiet korpusu ūdenī.

LT
1. Nerekomenduojama indaplovėje 

plauti maišytuvo. 

2. Menzūrą ir plaktuvą, 3. Prieš valydami visada išjunkite 

prietaisą iš elektros tinklo. 

Niekada 

nemerkite į vandenį, nes gali įvykti 

elektros smūgis.
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Papildierīce 

Recepte Sastāvdaļas Daudzums Laiks Ātrums

½

1

Papildierīce 

Sastāvdaļas Daudzums Laiks Ātrums

Papildierīce 

Sastāvdaļas Daudzums Kvalitāte Laiks Kvalitāte Laiks Kvalitāte Laiks Ātrums

--

--

-- --

--

LV

www.preciz.hu



Priedas 

Receptas Ingredientai Kiekis Trukmė Greitis

½

1

Priedas 

Ingredientai Kiekis Trukmė Greitis

Priedas 

Ingredientai Kiekis Kokybė Trukmė Kokybė Trukmė Kokybė Trukmė Greitis

--

--

-- --

-- -

www.preciz.hu



95

GB

D

F

NL

I

E

P

TR

S

DK

FI

N

CZ

SK

RU

UA

PL

H

HR

SR

RO

BG

SL

EE

LV

LT

LV Problēma Iespējamais iemesls Risinājums

LV
Utilizācija

Iepakojuma materiāli

 

Vecā ierīce

    

LT Problema Galima priežastis Sprendimas

LT
Išmetimas

Pakavimo medžiagos

 

Senas prietaisas
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